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Paola Reina quiere volver a sorprender esta temporada con sus nuevas colecciones,
todas fabricadas en Espana, ofreciendo las munecas que mas se adaptan a los ninos
y ninas de hoy en dia, a sus gustos y a sus necesidades siempre cambiantes.
En un mundo donde cada vez existen menos barrerasy se va convirtiendo en un mundo
de diversidad, uno de nuestros objetivos primordiales es reflejar y fomentar la tolerancia
entre las diferentes etnias, por ello estamos orgullosos de nuestras mufiecas multiculturales:

munfecas asidticas, mulatas y occidentales.
Nuestro equipo de profesionales, entre los que contamos con estilistas, diseiadores y

creativos, guardan al maximo cada detalle de la ropa, complementos,
peinados y accesorios para hacer muiiecas de gran calidad y a la vez
del agrado del publico més exigente, los nifios.

Paola Reina, gracias a clientes como vosotros, crece cada

aflo un poco m4ds y puede presumir de ofrecer sus mufiecas

a mas de 33 paises de los cinco continentes.
sorprenderos un aino mas con nuestras novedades,
en las que hemos puesto toda nuestra ilusion

para que crezcas jugando.
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@Paola Reina want to surprise again this season with their new collections, made in Spain,
offering dolls that are most suited to the children of today, their tastes and theirever-changing
needs. In a world where ever there are fewer barriers and becomes a worlg,o'f diversity, one
of our primary objectives is to reflect and to promote tolerance between different ethnic groups,
so we are proud of our multicultural dolls: Dolls Asian, Western and mulatto . Our team of
professionals, including those who have stylists, designers and creative o keep up every detail
of clothing, accessories, hairstyles and accessories for making dolls of high quality and at the
same time please the most demanding audience, children. Paola Reina, thanks to customers
like you, grows every year a little more and you can show off their dolls to offer more than 33
countries on five continents. We wish to be surprised a year with our new products, which we
have put all our enthusiasm to grow up playing. /

GPaoLa Reina veut continuer a vous surprendre cette année ay;ec ses nouvelles collections,
fabriqué en Espagne, en vous présentant les poupées les mieux adaptées au garcons et filles
d'aujourd’hui, a leurs golts en constante évolution. Dans un monde ou les barrieres ethniques
tombent chaque jour, et qui se transforme en un monde de divgrsité, un de nos objectifs
primordiaux est de refléter et de promouvoir la tolérance. Pouricela, nous sommes fiers de
nos poupées multiculturelles : Asiatiques, Africaines et Occiden"gales. Notre équipe de
professionnels, qu'ils soient stylistes, dessinateurs, créateurs, reproduisent le plus fidélement
possible les détails des vétements, des accessoires, des chevelures, des coiffures, pour que
nous vous proposions des poupées de grande qualité, qui plaisent au public le plus exigeant,
les enfants. Paola Reina, grace a ses clients, grace a vous, se développe un peu plus tous les
ans, et peut se prévaloir de livrer ses poupées dans plus de 33 pays répartis sur les cing
continents. Nous l'avons dit, nous voulons vous surprendre encore cette année avec nos
nouveautés dans lesquelles nous avons mis tout notre savoir faire pour que [é\s\enfants
grandissent en jouant. E

RN

e Paola Reina méchte Sie weiterhin mit neuen Kollektionen tiberraschen, machen'sie aus
Spanien, dem heutigen Geschmack noch mehr angepaft fiir Madchen und Jungen, und.lhren
modernen, veranderten Wiinschen entsprechend. In einer Welt, sich taglich auflosender,
ethnischer Barrieren sind unsere wichtigsten Prioritaten, die Reflexion von Toleranz, eine
Vielseitigkeit mit unseren Puppen auszudriicken. Wir sind sehr stolz auf unsere multikulturellen,
Puppen, Asiaten, Afrikanische und Occidentale. Unser hochprofessionelles Team aus Stilisten,
Designern und kreativen Mitarbeitern gaben Ihr bestes um Formen, detailgetreue Kleidung, ™.
Accessoires, Frisuren, in hochster Qualitat anbieten zu konnen. Dem Kunden, doch vor allem g
dem Kinderspiel verpflichtet. Paola Reina konnte dank seiner Kunden, dank lhnen, sich jahrlich
weiterentwickeln und ist stolz, seine Puppen in 33 Landern und in 5 Kontinente zu liefern. Wir
wiederholen, lassen Sie sich Uberraschen von unseren Neuheiten, in die wir all unser Konnen
steckten um ein weiteres Jahr die Spielwelt zu bereichern.

G Paola Reina quer voltar a surpreender esta temporada com as suas novas coleccoes,
fabricado em Espafa, oferecendo as bonecas que mais se adaptam as criancas de hoje, aos
seus gostos e as suas nececidades sempre em mudanca._Num mundo onde cada vez existem
menos barreiras e mais diversificado, um dos nossos objectivos primordiais é reflectir e
formentar a tolerancia entre as diferentes étnias, por isso estamos orgulhosos das nossas
bonecas multi-culturais: bonecas asiaticas, mulatas e ocidentais._A nossa equipa de profissionais
conta com os estilistas, desenhadores e creativos os quais empenham-se ao maximo em cada /
detalhe da roupa, dos complementos, acessérios e penteados para fazerem bonecas de grande i
qualidade e cada vez mais do agrado do publico mais exigente, as criancas._Paola Reina,
gracas a clientes como vds cresce cada ano um pouco mais e pode orgulhar-se de oferecer |
as suas bonecas a mais de 33 paises dos 5 continentes._Desejamos surpreender-vos mais
um ano com as nossas novidades nas quais colocamos toda a nossa ilusao para crescer /
brincando.

@ Kommanus «Ilaona PaitHay cHOBa ynuBisier Bac HOBBIME KOJUIEKIMSIMU | TIpEAJoraeT Baremy |
BHUMAHUIO KyKJIbI, C/Ie/IaHHbIE CIIELIUAJIbHO JJIsl COBPEMEHHBIX MaJIbuUKOB U AE€BOYEK, B
COOTBETCTBUH C UX JKEIAHUSIMU U TOTPEOHOCTAMH.B coBpeMEHHOM Mupe, IIe CTAHOBUTCS BCE
MEHBIIIE IIPerpaj ¥ Bce OoJblIe KOHTPACTOB, HAllleH ITIaBHOH 3a/1a4eil CTAaHOBUTCS OTPaXKEHHE U
MOOIIPEHNE MHOT000Pa3 sl Pa3INYHBIX HAPOAB, TOITOMY MBI TOPIHMCS HAIIMMH KYKJIaMH, B
[IPEACTaBIIAIOIIUMY Pa3Hble HALIMOHAIILHOCTH: a3uaTaMy, MyJaTaMH U eBponeHIaMu.
Komansa crenuanncToB Haled KOMIAHUH: CTIIIHCTBI, AN3aiHEePH! U TBOpYECKast TPYyIIa,
TIIATEJILHEHIIMM 00pa3oM MOAOHPACT ASTAIH OSHKIBI, IPUUECKH U aKCeCCyaphl ISl TOTO, YTOObI
MOTyYUTh BEICOKOKAYE€CTBEHHBIN MIPOAYKT U 320IHO 3aCITy>KHUTh OJarOCKIOHHOCTh CaMOH
B3bICKaTeNbHOM myOnukn — neteil. Kommnanus «[laona Paiina» GnaromgapHa CBOMM KIIMEHTaM, YUCIIO
KOTOPBIX PacTeT ¢ KakKAbIM rogoM. Hammm kykiel mpopatorcst 6onee ueM B 33 cTpaHax Ha IATH
KOHTHHEHTaX.[ B 5TOM Tofly MBI TaKkKe XOTeIH ObI IpenopHecTy BaM croprpu3 B Bujie HaIIMX
KyKOJ, B KOTOPBIX MBI BOIUIOTHIIM BCE HAIIIM MEYTHI IS TOTro, 4ToOBI Bammm nety urpas pociu u
pa3BUBAJINUCH.

Los tejidos de las munecas y los colores que figuran en este catdlogo pueden sufrir variaciones ® The tissues of the dolls and the colors listed in this catalog \h aria S'e [ es tissus des poupées et les
couleurs figurant dans la présente Catalog peut étre modifié ® Das Gewebe der Puppen und die Farben zu finden in diesem Katalog kénnen gedndert werden e Os tecidos das bonecas e as cores listadas neste
catdlogo podem ser modificados  TkaHu JuIs KYKOJ U LIBETa, KOTOPbIE MMPUCYTCTBYIOT B JAHHOM KaTaJlore MOTYT HPETepIeBaTh H3MEHEHHSL.

Jefe de ventas: Sergio Santacreu o Estilismo: Rebeca ® Pelugueria: José Antonio ¢ Escultores: Antonio Sanchis, Andrés Aznar, Ruth Tresseissen, Vicente Navarro y Gabi Jacques Direccién de colecciones: E. R.
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ref. 256

Carol
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» Carlos
ref. 233

ref. 257

Liu
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Cristi
ref. 241







Luis
/ ref. 240
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Carla
ref. 236

‘_'\- Liu
ref. 237
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32cm 12,5 6 1,65 2,66

0,054 60x21,5x42
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Carla
Princesa
rosa

ref. 314

Cristi
animadora
ref. 304

t -\\

34 Carla
Bl golfista
1 ref. 302

Carla
equitacion
ref. 300

Carla
bailarina
ref. 301

XX malla .. —

32cm 12,57 6 1,65 2,66 0,054 60x21,5x42
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LAS AMIGAS HOBBIES
Munecas de vinil color blanco

Nos encanta divertirnos,
hacer deporte, bailar, ir a la
playa y disfrazarnos en
nuestro tiempo libre, pero
siempre muy coquetas.

FRIENDS HOBBIES
Vinyl Dolls of colour white

We love fun, play sports,
dance, go to the beach and
dressing in our spare time,
but always very flirty

LES AMIES HOBBY
Poupées Vinyle, Africaines,
Asiatiques et Occidentales

Quand nous avons du temps
libre, nous adorons nous
amuser, faire du sport,
danser, aller a la plage et
nous déguiser, mais toujours
coquettes !
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Luis
ref. 248C

Nora
ref. 401

Luis
ref. 249C

Liu
ref. 400

LAS AMIGAS COMUNI()N Munecos
de vinil color blanoo asiaticoy
mulato

Estamos muy bomt-as vestidas de
comunion. No nos falta detalle:
diademas, lazos, medallas y puntillas
que haran las delicias de los nifios
y nifias en uno de/sus dias mas llenos
de ilusion. :

THE COMMUNION FRIENDS Vinyl
Dolls of colour Whlte Asiatic and
Mulatto

We are very beautiful dressed in
communion. We have all details:
crowns ribbons, medals and tiptoes
that will delight ¢hildren of one of
his days filled W|th excitement.

LES AMIES CUMMUNIANTES
Poupées Vinyle, Africaines,
Asiatiques et'Occidentales

Que nous sgmmes jolies, avec nos
habits de communiantes ! Il ne nous
mangque aucun détail : Diademes,
noeuds, médailles et dentelles qui
feront les délices des enfants pour
un jour p eln d'émerveillement.




Vicent
ref. 247C

% 1% L

32cm 12,57

165 266

—

cm
0054 60x21,5x 42

Carol
ref. 403

Vicent
ref. 253C

Carla |
ref. 402
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ref. 351
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Norma
ref. 356

Lis
ref. 352

Nina \ LAS PRINCESAS COMUNION \
ol \ Mufecas de vinil color blanco, mulato y
A ' asiatico

estas princesas al igual que tU quiere
perfectas vestidas de comunién. '

THE PRINCESSES COMMUN
Soft Toys of colour white,M

Asiatic /
On a day so special can not (mlss detail, these

princesses like you want to|be perfectly
dressed in communion.

LES PRINCESSI
Poupées au cori
Africaines, Europ:

Pour un Jour Iimportant, il ne/aut neghger
aucun det&#, et ces princesses, comme toi,
/ veulent étre parfaltes habillées en

- ‘//. commum{mte \_}

1% ‘ii s B e

OMMUNION
ouple, Asiatiques,

40cm 157" 4 b k80,068 B1x265x 42
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34cm 13,47 6 0,073  42x32x54

GORDIS Munecos de  GORDIS Vinyl Dolls of

vinil color blanco, colour White, Asiatic

mulato y asiatico and Mulatto

La primavera nos viste The spring wear us in

de color. Nuestro color. Our world are the

mundo son los juegos games and we are habille de couleurs.

y somos muy dichosos pride if when we get Notre monde est un

si cuando nos up, if you're near us. monde de jeux, et nous

levantamos tU estas sommes tres heureux s
cerca de nosotros. quand, lorsque nous

nous réveillons, tu es
prés de nous.

20
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GORDIS CON FALDON

Munecos de vinil color blanco,
mulato y asiatico

Los gordis se visten de gala, y
sus mamas han cuidado con
mucho carino sus puntillas,
lacitos y gorros.

GORDIS SKIRTED WITH
Vinyl Dolls of colour White,
Asiatic and Mulatto

Gordis wear clothes elegant,
and their moms have been
careful with their caringly
tiptoes, licit and hats.

GORDIS EN ROBE LONGUE
Poupons en vinyle, Asiatiques,
Africains et Occidentaux

Les Gordis s'habillent de Gala,
ce soir, et leur Maman a fait
attention avec beaucoup de soin

a leurs dentelles, leurs petits
nceuds et leurs bonnets.

A

W
0,073&¥42 x 32 x 54

5,1







| & | GORDIS RECIEN NACID os de vinil

JE color blanco, mulato y
f 4 Somos muy tiernosy e eando
que nos cuidéis y nos mi que mas
nos gusta es que nos cojas en brazos y nos
cantes hasta que nos qu-edemos dormidos.

NAKED Vinyl Dolls of colour Whlte
ulatto

ref.
029 poil us. What we like

ame in your arms and

occupiez de nous, et que
'Mais ce que nous

gue vous nous preniez dans
ce que l'on s’endorme.

e

1* ‘ii 7 & B A &

| 45 cm 176 6 3,4 0,046 57x295x475
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CAJA DE 24 PEQUES

X X W .& B s .

22cm 8,67 2 0,09 52x36,5x49

CAJA DE 12 PEQUES CON EXPOSITOR

b & § |||| 1& - & o

22cm 86" 0,06 34x36x48

CAJA DE 12 PEQUES SIN EXPOSITOR

. 3
E‘* ‘* l.ll m .’m cm
22cm 8,67 12 3 4 0,03 17 x 34 x 47

A A

CAJA DE PEQUES INDIVIDUALES v v

XX maBR e ..

22cm 8,67 10 4 4,5 0,044 24 x32x57







28

LOS PEQUES ENAMORADOS
Munecos de vinil color blanco, mulato
y asiatico

Los peques de Paola estan mas
enamorados que nuncay te lo
demuestran diciéndotelo en todos los
idiomas ;Quieres decirle a alguien que
le quieres?

THE PEQUES LOVE
Vinyl Dolls of colour White, Asiatic and
Mulatto

The Peques of Paolaare more in love
than ever and they will show you to say
itin all languages. Do you want to tell
someone?

LES PEQUES AMOUREUX
Poupons sexués en vinyle, Asiatiques,
Africains et Occidentaux

Les Peques, plus amoureux que jamais,
le disent dans toutes les langues !l Tu
veux peut-étre le dire toi aussi a
quelqu'un?

\ CAJA DE 24 PEQUES CAJA_DE"12 PEQUES SIN EXPOSITOR

L P~ iy S
. XX maBe . X XamaBRAs .
A TS2em 86 2% 6 T80T 52x365x49 22 et 12 3———t—UU3  17x34x 47
# by .
CAJADE2 PEQUES-€0N EXPOSITOR .-'CAJADEPEQUESINDIVIDUALES - .
.
I* j* llll I’ cm i* j* llll m " cm
2cm 86" 12 4 5 006 34x36x48 22cm 8%, 10 4 45 0044 24x32x57






LOS PEQUES
Munecos de vinil color blanco,
asiatico

es, hats, tiptoes and hats,
we are so happy.

e 4%

003 @™

PEQUES EN ROBES LONGUES
Munecos de vinil color blanco, mulato y
asiatico

Regarde les beaux habits que nous portons
I Les nceuds, les dentelles et les bonnets
nous plaisent beaucoup, et c'est pour cela
que nous sommes si joyeux !!!



\ 0§ Peques
Qv d0d

LOS PEQUES NAVIDAD
Munecos de vinil color blanco, asiatico y mulato

Llega la navidad y a nosotros nos encanta
vestirnos de Papa y Mama Noel para la ocasion.
Rodéate de los peques mas divertidos y
entranables.... te encantaran.

THE PEQUES CHRISTMAS
Vinyl Dolls of colour White, Asiatic and Mulatto

Christmas comes and we love to dress of Mama
and Papa Noel on the occasion. Round of the
Peques more fun and pleasant .... will fascinate
you.

LES PEQUES DE NOEL
Poupons sexués en vinyle, Asiatiques, Africains
j,ﬁt/Occid?m ux

Noél arrive, et'nous sommes enchantés de nous
habiller en Pére et en Mére Noél a cette occasion.
Entoure-toi de tes Peques, toujours plus amusants
et calins. Ils t'enchan‘tw)nt.



CAJADE 12 PEQUES SIN EXPOSITOR

1% 1% |Iii i I

0,09 52x36,5x49 22cm 86" 003 x34x47

CAJA DE PEQUES INDIVIDUALES

XX WA -

0,06 34 x36x 48 2cm 86° 10 4 nAA Ax32x57
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LOS PEQUES RECIEN NACIDOS
Mufecos de vinil color blanco, asiatico y mulato

Abrdzame porque acabamos de nacery tenemos
frio. Nos gusta mucho que nos cuides y crezcas
jugando con nosotros.

THE YOUNGER BABIES
Vinyl Dolls of colour White, Asiatic and Mulatto

Just hold me because
We like a lot thatyouls
playing with us.

PEQUES NOUVEAUX NES
Poupons sexués en vinyle, A5|at|ques Afr|ca|ns et
Occidentaux

we are just born and are cold.
ook after us-and you grow up

Embrasse nous, nous venons a peihe de naitre, et
nous avons froid !! Nous avons besoin que tu nous
~ soignes, et que tu grandisses en jouant avec nous.

1% 1% |||| -

22cm  8,6"

3 »
. o

0,003 17x34x47
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LOS PEQUES MEONES
Munecos de vinil color
blanco, asiatico y mulato

Somos una pandilla muy
divertida y juguetona.
También somos

traviesos y a veces
cuando tomamos el bibe
nos hacemos pipi... pero
no te enfades porque
somos muy pequenitos.

THE PEQUES MEONES
Vinyl Dolls of colour
White, Asiatic and
Mulatto

We are a very fun,
playful gang. We are
also naughty and
sometimes when we
take the feedding bottle
... but do not be angry
because we are very
tiny.

PEQUES PIPI
Poupons sexués en
vinyle, couleur
Asiatique, Africains et
Occidentaux

Nous sommes une
bande d'amis joyeux et
joueurs. Nous sommes
aussi un peu coquins,
car il arrive que nous
fassions pipi quand nous
prenons le biberon! Mais
ne te mets pas en coleére,
nous sommes si petits!
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CAJA DE 24 PAOLITOS

-y M
[ [, cm
0,09 =557 x 36,5 x 49

XX a B

21em  8,2° 24 6

CAJABE1Z PAOLITOS€ON EXPOSITOR

RAX B

21cm 8,27 12

vy M3
[ [ cm
0,06 34x36x48

®

PAOLITOS Y
PAOLITAS
Munecos de vinil

color blanco, asiatico
y mulato

Con sus caritas de pillos

_ estos Paolitos y Paolitas

estan deseando jugar
contigo. Son juguetones,
carinosos, risuenos y
muy divertidos.

CAJA DE PAOLITOS INDIVIDUALES

XiXmaB e

21cm 82°

BOLSAS CON PAOLITOS

% iX W

21cm 8,27

10

12

4

<Y

Q
4,5

0,044

i

4

0,03

PAOLITOS AND
PAOLITAS
Vinyl Dolls of colour
White, Asiatic and
Mulatto

With its smiley faces,
these Paolitos and
Paolitas are wishing to
play with you. They are
playful, loving, laughing
and very funny.

PAOLITOS ET
PAOLITAS
Poupons en vinyle
Asiatiques, Blancs et
Noirs

Avec leurs petits visages
de coquins, ces Paolitos
veulent jouer avec toi. Ils
sont joyeux, joueurs,
caressants, souriants, et
trés droles !

cm
24 x 32 x 57

cm
17 x 34 x 47




C Q&Q\ one 5

Pubilla 4
ref. 518

new!

P0o| koS
£9,0na

. Ereu
ref. 519



e

ref.
- ‘ 593

R

XX mal®Aa .

21cm 08" 10 4 45 0,044 675x35x23




\
\

/ Bebito |

ref. 049| \
Bebita \ / | \
ref. 050 Bebito / | \
| ref. 043 | | |
Bebitg [ [

ref. 044

Bebito
ref. 047
Bebita
ref. 048
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Bebito
ref. 051 §
Bebita i
ref. 052

LOS BEBITOS RECIEN
NACIDOS Munecos
de vinil color blanco,
asiatico y mulato

Acabamos de nacery
necesitamos tus besos
y caricias pero también
tus cuidados. Ahly si
quieres puedes banarte

_ con nosotros, porque no

nos entrara agua.

Zoj‘ 'E b | ‘toS
eCén N0C 405

THE NEWBORN
BABIES Vinyl Dolls of
colour White, Asiatic
and Mulatto

We just born and need
your kisses and
caresses but also your
care. Ahl'and if you want
to bath with us, because
we do not enter water

LES NOUVEAUX NES
BEBITOS Poupons
en vinyle Asiatiques,
Blancs et Noirs

Nous venons de naitre,
et nous avons besoin de
tes baisers, de tes
caresses, et de tous tes
soins. Ah | Et si tu veu,
tu peux nous prendre
dans ton bain, car nos

cowt étanches.

g\* é‘* ll‘i‘i ‘& l.’m3 cm }‘Jﬂt
1 =

45cm 17,67

Y 6,3 7,

0,080 57x29,5x47,5

>



‘Sekﬂﬁvgs i%,wf”’, ' :;
veskidos G 50T

LOS BEBITOS THE BABY CLOTHES LES BEBITOS ! ’
[ VESTIDOS Munecos  Vinyl Dolls of colour  HABILLES Munecos ; . \
de vinil color blanco, White, Asiatic and de vinil colo nco, : 4
asiatico y mulato Mulatto asiaticoy "‘1
| Ha llegado el invierno  Now is the winterand  L'hiver est arrivé, et {53
| y nos gusta ir bien we like to go either nous adorons étre \
' calentitos y cémodos warm and bien au chaud et |
| con estos trajesy comfortable with confortablement :
| gorritos tan these costumes and  habillés avec ces _.
graciosos. gorritos so funny. habits et ces bonnets /
|| si jolis!
\

( ui

— o e o
XX Wmala ;

cm

5 ; /
45cm 176" 3£563 71 0080 57x295x475
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LOS BEBITOS CON FALDON
' Munecos de vu‘nl color

N \_I:‘Qomo,l;)sb
' -ﬁe‘g!i;’enn
as«ahco«

bles born of
white, A5|an an d,\ ulatto also
used to wea t}Qst‘e}mng robe
to walk.

LES BEBITOS EN ROBE
LONGUE Poupons en vinyle
Asiatiques, Blancs et Noirs
Eux aussi, comme t
bébés, aiment étre
habillés quand ils v
promener.










ANDY PRIMAVERA
Munecos blanditos, color blanco y mulato

La primavera nos viste de dulce color pastel.
Somos blanditos y mimosos y nuestra mirada
es reflejo de la tuya, llena de vida y ganas de
jugar contigo.

ANDY SPRING
Soft Toys of colour white and Mulatto

The spring wear us of sweet blue colour. We are

soft and cuddly and our look is a reflection of
your own, full of life and desire to play with you.

DY PRINTEMPS e
‘Poupons au corps souple, Blancs et Noirs

Le printemps nous habille de douces couleurs
pastel. Nous sommes doux et tendres, et notre
regard est le reflet du tien, plein de vie et d'envie
de jouer. '

XK Al e ..

32cm 12,67 6 3 35 0,054 60x21,5x42
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ANDY REGIONAL
Munecos blanditos color blanco

Nos encantan los dias de fiesta porque nos
ponemos nuestros trajes regionales y
celebrarlo asi contigo.

ANDY LOCALE

Soft Toys of colour white

We love the holidays because we get our
regional costumes and celebrate well with
you.

ANDY REGIONAUX
Poupons au corps souple, Blancs et Noirs

Les jours de féte nous enchantent, parce
gue nous portons nos habits régionaux et
ainsi pouvons nous faire la féte avec toi !

e




Conchi
ref. 804

1% 1% |||| ‘& -

36cm 147 0068 51><26x52

Ana
ref. 802
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BLANDITAS
Soft Toys of colour white

Ana, Conchi, Virgie and
Esther have very different
. styles but all original:
pero todos originales: ©casual, urban, classic ...
urbano, clasico.. on cual te Who do you most

identificas mas?




0S NINOS
Munecas blanditas color blanco
Nos encanta ser como tu y llenarnos
de lazos, volantes e ir muy

conjuntados.

CHILDREN
Soft Dolls of colour white

We love to be like you and fill us with
bows, ruffles and go very sets.

LES NINOS
Poupons au corps souple

Nous aimons beaucoup étre habillés
comme toi, avec plein de nceuds, de
olants, bien assortis.

Borja
Ref. 951

Natalia
Ref. 952

Rocio
== Ref. 950



; Marta

ref. 341
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Sharif
ref. 336

Alma
ref. 337
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ref. 331c

Sharif
. Ref. 330c
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LAS REINAS COMUNION )
Munecas blanditas color blanco, asiatico y mulato S S
Para este dia t:ELn especial nos han vestido con preciosos trajes
de comunion,no falta ningun detalle: rebequitas, medallas;
diademas y limosneras. Todo para un dia inolvidable. '

THE QUEEN ,PAOLA:’O\F COMMUNION
Soft Toys___o__f. colour white, Asiatic and Mulatto 4

/

_For this special day we have.been dressed in beaut__i_ful/costumes
/ of communion, not missing any.details: cardigan, medals,

crowns and handbag. All for an unforgettable day.

LES REINES COMMUNIANTES DE PAOLA
Poupées au corps souple, Asiatiques, Africaines, Européennes

\En ce jour si extraordinaire~on nous a habillées de tres beaux

habits de communion : Rebequitas, médailles, diademes,
aumonieres. Tout pour un jour inoubliable. ~

s




Raquel

ref. 914

Rebeca
ref. 912




MANU VERANO
Munecos blanditos color blanco y mulato

En verano nos vestimos con luz y color. Nos encantan
los bombachos, los vestiditos y las gorras. Déjate llevar
por la alegria del buen tiempo.

MANU SUMMER
Soft Dolls of colour white and Mulatto

In the summer we dress with light and color. We love
bombachos, the dress and hats. Let yourself be tempted
by the joy of good weather

MANU ETE
Poupées au corps mou, Africaines et Européennes

En été, nous sommes vétus de lumiére et de couleur
I'Nous aimons les pantalons de golf, les habits légers
et les casquettes. Laisse-toi entrainer par la joie du
temps estival.

MO

\(velno

XXM aB e .

36cm 147 4 4L 48 0,068 51x26x52




MANU INVIERNO

Munecos blanditos color blanco y mulato
Para el invierno nos abrigamos con saltos
de camay calcetines a juego. Sonamos con
los hermosos ratos que vamos a pasar
contigo.

MANU WINTER
Soft Dolls of colour white and Mulatto

We wear for the winter with jumps of bed
and socks . We dream of the beautiful
moments that we are going to be to you.

o |
I“lin\
g

o,

MANU HIVER
Poupées au corps mou, Africaines et
Européennes

En hiver, nous nous mettons en robe de
chambre et chaussettes, et nous révons aux
merveilleux moments que nous allons
passer avec toi.
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. uniforme. Esperamos Flwacer nuevos
‘amigos y compartlrjue’gos en el recreo

ELIAN COLEGIAL )
Munecos blanditos color blanco y mulato N

Para la vuelta al colegio nos vestimos el ¥

L'puieres conocernos?

ELIAN COLLEGE
Soft Dolls Of colourwhite and Mulatto

To return to school we wear the uniform.
We hope to make new friends and share
games on the playground. Do you want
to know?

ELIAN COLLEGIEN
Poupons au corps mou, Africains et
Européens

Pour la rentrée scolaire, il faut porter
Uuniforme de l'école. Nous espérons
nous faire de nouveaux copains et jouer
ensemble & la récréation. Tu veux que
nous fassions connaissance? (

\ \\.
\

\\,
\
\
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Rodi
ref. 714




KRIS PRIMAVERA e
Munecos blanditos color blancoy m mulato "‘x\

La primavera nos invita a ser felices y compartir la atggma
[de nuestros amJgOs por eso nos vestimos con coloresy
,alegres botlpesy lacitos. |

/ KRIS S G {,"
Soft of colour white and Mutatto . f

Sprlng,mwtes ustob fh’appy and share the joy ofbur friends,
thats why we dre with cheerful colors, leggings and.licit.
- |

KRIS PRINTEMF,’S ) \
Poupons au corp\s mou, Africains et Européens / \

/ \

Le printemps nous invite a étre heureux et a parta erla ']
joie de nos amis. Pour cela, nous portons des vétements
de couleurs joyeus.es, de bottines et de petits neeuds.

% |

f.
36cm 14" 4 48 ,0%8’51x26x52 [
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KUKI BLANDITOS Munecos blanditos color blanco y mulat@
by

K Estamos para comernos a besos. Los Kukis somos blanditos par:
4 7 e T — e que nos trates amorosa y dulcemente y nos tengas a tu lado en la
/. % A S 2 cama.

[ (s )1 ) — KUKI SOFT Soft Toys of colour white and Mulatto

\ e ' - k. We are for eating a kisses. The Kukis are soft for you to try sweet
| : e and loving and we have next to you in bed.

== =L KUKI CORPS SOUPLE Poupons au corps souple, Blancs et
P 4 | Noirs

Ll ‘ Nous sommes a croquer !!Nous, les Kukis, sommes souples pour
. que tu nous aimes et nous donnes de la douceur, et surtout que tu

Ref. | nous gardes avec toi au lit !
987 |

...__\-"\ \ E\* c‘* II-_l-_l_ ‘& - N @ ,
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PECOSOS INVIERNO Munecos blanditos
con mecanismos color blanco

iUff, qué frio hace! Nos ponemos los gorritos
y las bufandas para no constiparnos. Nos
encanta que nos abraces porgue nos haces
cosquillas y nos reimos. Nos puedes pedir sin
mecanismos.

PECOS WINTER Soft Dolls of colour white
with mecanism

Uff, what it is cold! We put the hats and scarves
for not have cold. We love that embraces us
because you do tickle us and laughed

PECOS HIVER Poupons au corps mou,
avec fonction

Brrrr I Quel froid ! Mettons nos bonnets et
nos écharpes pour ne pas nous enrhumer !
Nous aimons que tu nous embrasses, parce
que cela nous fait des chatouilles, et nous nous
mettons a rire.

Lucas
ref. 814

Julia
ref. 810
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MARCOS Y LAURA
Munecos blanditos color

blanco cono'sin
mecanismos,

No nos dejes|solos, porque
si se nos cae el chupete
llora

. También decimos
ama al presionar
iguita. Tenemos el
no de un bebé de 4

a. Nos puedes pedir

sy nos puedes poner_

MARCOS AND LAURA
Soft Dolls with and without

~mechanism of colour white

With us-youcan play and
learn to live together. Do not |
ever let us alone, because /
if we drop the pacifier cried,
and if we can come back'to
make us calm. We also say
mom and dad when you

_press the tummy

MARCOS ET LAURA Poupons au
corps mou, avec ou sans fonction

Avec nous, tu pourras jouer et
apprendre a partager. Ne nous
laisse jamais seuls, parce que si
nous échappons notre sucette,
nous nous mettrons a pleurer, et
nous nous arrétons seulement si
tu nous la remets dans la bouche.
Si tu appuies sur notre petit
ventre, nous disons également «
Papa et Maman » (version avec
fonction).



Sonia
ref. 202

ALEX Y SONIA Munecos blanditos color
blanco con o sin mecanismos

Somos dos hermanos y estamos deseando
conocerte. Al quitarnos el chupete lloramos
y si no lo pones nos calmamos. Ah!y al

apretar la barriguita decimos papa y mama.

Nos puedes pedir sin mecanismos ;Con cual
te identificas mas”?

ALEX AND SONIA Soft Dolls of colour white
with and without mechanism

Alex and Sonia are two brothers and are wishing
to meet you. If you take away the dummy and
cried r and if you put it we calm. Ah! And if we
press the tummy tell mom and dad.

ALEX ET SONIA Poupons au corps mou,
avec ou sans fonction

Alex et Sonia sont frére et sceur, et veulent
te connaitre. Si tu enléves leur sucette, ils
se mettent a pleurer, et ne se calment que
si tu la leur remets. Et si tu appuies sur leur
ventre, ils disent « Papa et Maman » [version
avec fonction).

ET* ET* ||“l‘i ‘& i’ms cm

36cm 147 4 4 4,8 0,068 51x26x52

Sonia
ref. 204
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¢Quieres tener muchas munecas con una
sola mufieca?..., intercambia vestidos de la
misma talla. El universo de posibilidades es
inagotable, depende de tu imaginacion y tu
capacidad de crear nuevas munecas.Felices
combinaciones y juegos.




Los nifos (pag. 50) ref. Rocio 950,
Borja 951, Natalia 952

Las reina de Paola (pag. 51) ref.
Sharif 336, Alma 337, Mei 338,
Sandra 339, Lidia 340, Marta 341

Las reina comunion (pag. 54) ref.
Sharif 330C, Alma 331C, Mei 332C,
Sandra 333C, Lidia 334C, Marta
335

Rodiy Barbara (pag. 61) ref. Rodi
714, Barbara 716

Marcos y Laura (pag. 66) ref. Laura
710, Marcos 711
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